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	Аманда Эскаланте научилась ненавидеть запах лака для волос.

	Она протиснулась через дверь студии в майский полдень и жадно вдохнула свежий воздух, словно вынырнула с глубины. Позади, в бывшем складе, переделанном под фотостудию, всё ещё кипела работа: ассистенты разбирали свет, фотограф просматривал кадры на ноутбуке, визажистка укладывала кисти, которые за последние четыре часа сотню раз касались лица Аманды. Съёмка была для летнего каталога местного бутика — ничего гламурного, но это была работа, за неё платили, и это было главное.

	Солнце Лос-Анджелеса ударило в неё, как в стену. Даже в половине шестого жара поднималась от асфальта парковки в Артс-дистрикте, смешиваясь с выхлопами со «сто первой» и вечным запахом чего-то жарящегося от тако-трака на углу. Аманда вытащила телефон из сумки и посмотрела время. До ночной промо-смены в голливудском клубе оставалось два часа — как раз достаточно, чтобы взять кофе, съесть что-нибудь маленькое, чтобы не распухнуть, и исправить всё, что этот день успел натворить с её лицом.

	Она пошла к кофейне в трёх кварталах отсюда; каблуки отстукивали по тротуару ритм, к которому она уже привыкла. Когда она приехала в Лос-Анджелес восемнадцать месяцев назад — сошедшая с автобуса из Тусона, с двумястами долларами в кармане и портфолио из «голов» от фотографа из торгового центра, — она представляла себе совсем другую жизнь. «Глиммер» обещал ей вечеринки на крышах, подарочные комнаты от дизайнеров и фотографов, которые разглядят её особенную красоту и сделают из неё звезду.

	«Глиммер», как выяснилось, был набит враньём.

	Реальность — это четырёхчасовые съёмки за триста долларов, которые ещё и надо делить с агентством. Реальность — это съёмная квартира в Корейском квартале на троих с двумя девчонками, которые крутятся на том же круге, обмениваясь советами, кто из фотографов платит вовремя, а с кем лучше никогда не оставаться наедине. Реальность — это просмотры, ни к чему не ведущие, и кастинги, где хотят кого-то выше, ниже, худее, более пышную, блондинистее, «экзотичнее», менее «экзотичную», моложе, опытнее.

	Но Аманда выкручивалась. Понемногу, шаг за шагом, она строила что-то своё. Её аудитория в «Глиммере» доросла до сорока тысяч — по меркам инфлюенсеров скромно, но для работающей модели вполне прилично. Три месяца назад её взяли в первую национальную печатную рекламу — крошечное размещение где-то в конце фитнес-журнала, но всё же. А на следующей неделе —

	На следующей неделе был пробный просмотр, который мог изменить всё.

	Роль с репликами в сериале на стриминге. Всего две фразы, официантка в четвёртой серии, но это давало право вступления в профсоюз, это было по-настоящему, и если её утвердят, она официально сделает шаг от модели к актрисе. Её агент — точнее, менеджер, потому что настоящего агента она пока не могла себе позволить, — гонял её по сценам, пока Аманда не научилась произносить их во сне. Вам ещё что-нибудь принести? И сегодня у нас на особое — лосось.

	Двенадцать слов, которые могли распахнуть двери, которые она уже восемнадцать месяцев пыталась выбить.

	Кофейня показалась справа — переделанное индустриальное помещение с открытой кирпичной кладкой и лампочками Эдисона, рассчитанное на творческую публику, что заселила этот район. Аманда заказала айс-американо с миндальным молоком — без сахара, сахар она не ела уже полгода, — и устроилась у окна, чтобы наблюдать за прохожими.

	Она достала телефон и пролистала уведомления. Несколько новых подписчиков, комментарии к последнему посту, личное сообщение от фотографа, с которым она работала в прошлом месяце: свободна ли она для съёмки в купальниках в следующий вторник. Она быстро набрала ответ — Скинь детали! — и открыла календарь, чтобы свериться с расписанием.

	Ночной клуб затянется до полуночи, а то и позже. Завтра — примерка для показа, ничего крупного, просто витрина местного дизайнера, но опыт подиума есть опыт подиума. В среду — прослушивание. В четверг она собиралась встретиться с Дианой за кофе.

	Аманда помнила их первую встречу — как раз в этом кафе, вскоре после того, как она приехала в Лос-Анджелес. Диана тогда купила ей ланч и выслушала её мечты без осуждения и снисхождения. Она предупредила Аманду о ловушках: хищных фотографах, агентствах, которые забирают слишком большой процент, о наркотиках, что сулят бодрость, а приносят разрушение. Она стала другом именно тогда, когда Аманда отчаянно нуждалась в друге.

	Они и теперь встречались регулярно — раз в несколько недель, просто чтобы держать связь. Диана всегда задавала нужные вопросы, всегда будто понимала, когда Аманда сдаёт, ещё прежде, чем та признавалась в этом самой себе. Было приятно иметь рядом человека, который на твоей стороне и не пытается урвать свою долю.

	Аманда допила кофе и посмотрела на время. До того, как ей нужно быть в ночном клубе, оставался час, а значит, стоило бы уже идти к машине и поправить макияж, глядя в зеркальце заднего вида. Съёмка для бутика оставила её загорелой и естественной — идеально для каталога, но не для голливудского клуба, где в моде дымчатые тени и подчёркнутые скулы.

	Она собрала вещи и вышла обратно на улицу, где солнце уже начинало клониться к Тихому океану, окрашивая небо в розово-оранжевые оттенки, которые ни один фильтр «Глиммер» так и не умеет поймать. Воздух чуть остыл, хотя жар всё ещё поднимался от асфальта мерцающими волнами.

	Её машина стояла в двух кварталах — на парковке за художественной галереей, которая брала десять долларов, зато там были камеры. Аманда шла быстро, уже мысленно перебирая содержимое косметички и решая, какие средства понадобятся для грядущего преображения.

	Она не заметила, что за ней следят.

	Не заметила машину, которая последние час стояла напротив кафе, — водитель наблюдал из-за тонированных стёкол, пока Аманда потягивала кофе и листала телефон.

	Не заметила осторожных, размеренных шагов, что подстраивались под её темп, держась на неизменной дистанции в полквартала. Достаточно близко, чтобы наблюдать, и достаточно далеко, чтобы не попасться.

	За восемнадцать месяцев модельной жизни в Лос-Анджелесе Аманда Эскаланте многому научилась. Она научилась жить на кофе, салате и редком протеиновом батончике. Научилась улыбаться, когда хочется кричать, изображать уверенность, когда внутри всё леденеет от ужаса, притворяться, будто каждый отказ стекает по ней, как вода.

	Но одного урока, который мог бы спасти ей жизнь, она так и не выучила.

	Она так и не научилась узнавать момент, когда на неё открывают охоту.

	 

	*   *   *

	 

	Из-за тонированного стекла глаза следили за Амандой, пока она не исчезла за углом в сторону парковки. Беззвучный отсчёт до шестидесяти. Потом завёлся двигатель.

	Аманда Эскаланте. Двадцать три года. Тусон, Аризона. Бывшая студентка общественного колледжа, бросившая учёбу. Нынешняя модель «Глиммера» с бреднями о голливудской славе. Она выкладывала свои фотографии в бикини и вечерних платьях, делая вид, будто её съёмная квартирка — роскошные апартаменты, будто одежда, взятая взаймы, — настоящие дизайнерские оригиналы, будто улыбка на её лице — не очередной костюм.

	Словно она всего этого заслуживала.

	Словно заработала.

	Машина выехала с парковочного места и повернула туда, куда ушла Аманда. Водитель знал её расписание не хуже, чем она сама. Даже лучше — потому что Аманда не отслеживала собственные привычки так, как это делает тот, кто за ней наблюдает. Сегодня вечером — подработка в ночном клубе, потом домой, в квартиру в Кореатауне, примерно к часу ночи. Две соседки обе будут на своих подработках, а значит, Аманда останется одна.

	Одна — хорошо. Одна — необходимо.

	Это уже случалось прежде. Водитель знал, как сделать так, чтобы всё выглядело ровно так, как люди и ожидают. Ещё одна трагическая жертва индустрии, которая перемалывает красивых девушек и выплёвывает их. Таблетки, собранные за месяцы тщательного планирования. Записка, написанная и переписанная, полная того отчаянного псевдопоэтического надрыва, который тревожные молодые люди выводят перед тем, как сдаться. Инсценировка, которая намекнёт на медленное падение, а не на внезапный конец.

	Никто не усомнится. Никогда и не сомневаются.

	Эти девчонки приезжали в Лос-Анджелес в погоне за мечтами, которых не заслуживали. Ни таланта, ни дисциплины, ни понимания того, что на самом деле нужно, чтобы пробиться в этой индустрии. Только смазливые лица, подписчики в «Глиммере» и слепая уверенность, будто одного горячего желания достаточно — и оно уже равно заслуге.

	А ведь некоторые пытались. Боже, как они пытались. Делали всё правильно. Диеты, кастинги, улыбка, не дрогнувшая ни разу — сколько бы раз им ни отвечали, что «почти, но не то». Они верили в мечту всем существом, приносили ей в жертву всё. И что это им принесло?

	Срыв. Месяцы в психиатрической клинике. Карьера — в руинах.

	А теперь такие, как Аманда Эскаланте, впархивали в город и получали работу, так и не поняв, чем обладают, не оценив шанс, который им дали. Они ныли про часы, давление и конкуренцию — будто заслужили право ныть. Будто индустрия им что-то должна.

	Индустрия не была им должна ничего.

	И сегодня Аманда Эскаланте выучит этот урок.

	Быстрый взгляд в зеркало подтвердил: никто ничего не заметил. Серебристая «Хонда Цивик» выехала с парковки впереди и взяла курс на Голливуд. Машина сзади держалась на осторожной дистанции.

	Закат был красив. Кровь и золото растекались по небу, а город под ним мерцал обещанием и обманом в равной мере.

	Подходящий фон для того, что должно было случиться.

	Педаль газа нажали сильнее, не выпуская машину Аманды из виду, и оба автомобиля растворились в лос-анджелесской ночи.

	 


ГЛАВА ПЕРВАЯ

	 

	Сетчатый забор был новым. Высотой в восемь футов, сверху — колючая проволока-«бритва», он тянулся в обе стороны, пока не исчезал в редком кустарнике. Каждые пятьдесят ярдов висели таблички: ЧАСТНАЯ ТЕРРИТОРИЯ. ПРОХОД ЗАПРЕЩЁН. НАРУШИТЕЛИ БУДУТ ПРИВЛЕЧЕНЫ К ОТВЕТСТВЕННОСТИ. Кэри Блэкхорс стояла по неправильную сторону этого забора и смотрела, как чужие люди выкапывают кости, которые должна была найти она.

	Рядом Бен Цоси переминался с ноги на ногу, челюсть у него была сведена от злости. Они стояли здесь уже почти два часа, наблюдая, как техники ФБР в белых комбинезонах методично прочёсывают пустынную землю. Майское солнце безжалостно припекало; температура уже подбиралась к тридцати двум градусам, хотя едва перевалило за полдень. Под форменной рубашкой пот струйками стекал у Кэри по позвоночнику, но она и не думала искать тень.

	Если ей не дают участвовать в расследовании, она хотя бы может быть ему свидетелем.

	— Это неправильно, — сказал Бен не в первый раз. — Мы должны быть там, вместе с ними.

	— Я знаю.

	— Тот парень был навахо. Его семья — навахо. Это должно быть наше дело.

	— Я знаю, Бен.

	— Вместо этого мы торчим тут, как какие-то туристы, пока федералы топчут всё подряд.

	Кэри не ответила. Сказать было нечего — всё это они уже произносили десятки раз. Земля, на которой нашли останки Эвана Наалнишa, больше не была территорией племени. Её продали компании «Девко Холдингс» пятнадцать лет назад — через три недели после исчезновения Эвана. А значит, действовала федеральная юрисдикция, значит, дело забрало ФБР, значит, Кэри и Бену оставили роль наблюдателей в расследовании, которое они начали.

	Точнее, начал Бен. Это он нашёл тело; это он среди ночи прорезал вот этот самый забор, чтобы обыскать землю, которая племени уже не принадлежала. Он сделал это один, никому не сказав, прекрасно понимая, что может получить обвинение за незаконное проникновение на частную территорию. Когда Кэри спросила, зачем он пошёл на такой риск, ответ был прост:

	— Потому что твоя мать верила: с тем мальчиком случилось что-то плохое. И я ей верил.

	Её мать. Анна Чи. Уже почти семнадцать месяцев как мертва — её тело нашли февральским утром в глухом каньоне, а официальной причиной указали переохлаждение и дезориентацию. Трагический несчастный случай, по заключению судмедэксперта. Любимая всеми исследовательница, которая ушла слишком далеко от машины и не выдержала стихии.

	Кари никогда в это не верила. Ни с той минуты, как ей позвонили, ни на похоронах и в дни траура, ни во время медленного, мучительного разбора маминых вещей. Анна Чи прожила на этой земле всю жизнь. Она знала каждый каньон, каждое русло пересохшего ручья, каждую приметную точку в радиусе ста миль. Мысль о том, что она просто заблудилась и умерла от переохлаждения, была нелепой.

	Но одно дело — во что верила Кари, и совсем другое — что она могла доказать. Месяцами она искала ответы, тянула за ниточки, которые обрывались в пустоте, гналась за тенями, растворявшимися при свете, — пока наконец не выяснила, чем на самом деле занималась ее мать в последние недели перед смертью.

	Анна была не просто исследовательницей. Она стала еще и детективом-самоучкой — и обнаружила закономерность: семнадцать смертей за пять десятилетий, по землям племен в Аризоне и Нью-Мексико. Все признаны несчастными случаями или естественными причинами. И во всех случаях погибали люди, которые что-то обнаружили или вот-вот собирались раскрыть нечто, что влиятельные силы хотели сохранить в тайне. Коренных жителей убивали ради защиты корпоративной прибыли, а их смерти маскировали, отмахивались от них и забывали.

	Эван Наалниш был одним из этих семнадцати. Двадцатичетырехлетний парень, геолог-любитель, обожавший исследовать пещеры и скальные образования, — пятнадцать лет назад он пропал во время одиночного похода. Его грузовик нашли у начала тропы; в салоне лежали кошелек и телефон. Поисковые группы прочесывали округу неделями, не обнаружив ни следа. А затем, спустя три недели после его исчезновения, компания, о которой никто прежде не слышал, заплатила 3,2 миллиона долларов за участок земли, где его видели в последний раз. Вчетверо выше рыночной цены — за то, что выглядело никчемной пустынной заросшей землей.

	Анна была уверена: Эван нашел на том участке что-то. Нечто достаточно ценное, чтобы за это убить, и достаточно ценное, чтобы заплатить миллионы, лишь бы замести следы.

	Теперь Бен нашел его тело — спрятанное в расселине под системой пещер, которые Эван, по всей видимости, исследовал в день гибели. А раздробленный череп рассказывал историю, которую не сотрешь никакими корпоративными деньгами.

	Эван Наалниш не погиб случайно. Его убили.

	Кари смотрела, как один из специалистов ФБР фотографирует что-то на земле; вспышка казалась блеклой и бессильной под палящим солнцем. Она думала о матери, которая в последние недели жизни просиживала над папками дел, связывала точки, которых не видел никто, выстраивала теорию о том, что людей убивают ради сохранения секретов. Думала о том, как Анна уехала в какую-то глушь на встречу с кем-то — и так и не вернулась домой.

	Если Эвана Наалниша убили, сколько из остальных шестнадцати смертей в маминых материалах тоже были убийствами? И не стала ли сама Анна восемнадцатой жертвой?

	— Они не найдут ничего, чего мы и так не знаем, — сказал Бен. — Перелом черепа, травма тупым предметом, очевидное убийство. Что им еще надо?

	— Доказательства, которые выдержат суд. Непрерывность хранения улик. Надлежащее оформление. — Кари тщательно держала голос ровным. — Все то, что мы поставили под удар, когда ты перелез через ограду без разрешения.

	Челюсть Бена сжалась еще сильнее.

	— Я сделал то, что нужно было сделать.

	— Я тебя не упрекаю. Я объясняю, почему нас и близко к месту не подпустят. — Она повернулась и посмотрела ему прямо в глаза. — Тебе повезло, что они не предъявляют обвинения. Капитану Яззи пришлось дернуть за все ниточки, какие у него были, чтобы так вышло.

	— Я знаю. — Напряжение немного ушло из плеч Бена. — Знаю. Я просто… я больше не мог ждать. Каждый день промедления — это еще один день, когда семья Эвана оставалась без ответов. Еще один день, когда те, кто его убил, спокойно ходили на свободе.

	Кари понимала. Она и сама чувствовала такую же неотложность, такую же отчаянную потребность что-то сделать. Иногда за это попадали в неприятности, иногда это приводило к прорывам.

	Иногда — и к тому, и к другому.

	Они были напарниками почти два года — с тех пор, как Кари вернулась в резервацию после нескольких лет службы в полицейском управлении Финикса. Она уехала из города по сложным причинам. Смерть матери была одной из них: в пору горя ей хотелось быть ближе к семье и родной земле. Но дело было не только в этом. Финикс начал казаться чужой жизнью, чужим городом. А резервация — при всех своих трудностях и ограничениях — была домом так, как Финикс не был им никогда.

	В тридцать четыре Кари наконец перестала убегать от этой правды.

	Позади них остановился чёрный внедорожник, подняв пыль, которую лёгкий ветерок разогнал по дороге. Кари обернулась и увидела, как со стороны водителя выходит мужчина в тёмном костюме, уже держа наготове удостоверение ФБР. Молодой — примерно начала тридцатых — с той гладко выверенной внешностью, что кричала: выпускник федеральной академии.

	— Детективы Блэкхорс и Цоси? — Он не стал дожидаться подтверждения. — Специальный агент Ривера. Я полевой координатор по этому расследованию.

	— Мы ждали, что кто-нибудь введёт нас в курс дела, — сказала Кари. — Прошло три дня с начала расследования, а нам так ничего и не сообщили.

	Выражение лица Риверы не изменилось.

	— Бюро ценит сотрудничество вашего отдела по этому вопросу. Как вам известно, место обнаружения останков находится вне племенной юрисдикции, что ограничивает ваше официальное участие.

	— Жертва — навахо, — сказал Бен. — Его семья живёт в резервации. Они имеют право знать, что происходит.

	— И их проинформируют по надлежащим каналам и в надлежащее время. — По тону Риверы было ясно: разговор уже окончен. — Между тем меня попросили напомнить вам, что любое вмешательство в федеральное расследование может повлечь серьёзные последствия. Соглашение, благодаря которому вы, детектив Цоси, не столкнулись с обвинением в незаконном проникновении, было обусловлено полным сотрудничеством вашего отдела.

	Кари почувствовала, как вспыхивает злость, но удержала её.

	— Мы не вмешиваемся. Мы стоим на общественной дороге и смотрим издалека. Насколько я помню, это не преступление.

	— Нет, не преступление. — Ривера почти улыбнулся. — Но и пользы от этого немного. Я бы рекомендовал вам вернуться к обычным обязанностям и предоставить это нам. Когда у нас появится информация, которой можно поделиться, мы ею поделимся.

	Он прошёл мимо них к калитке в ограждении. Там охранник в форме проверил его удостоверение и пропустил внутрь. Кари смотрела ему вслед; в груди жгло раздражение, будто кислотой.

	— Хотела бы я, чтобы здесь был Дэниелс, — тихо сказала она.

	Бен покосился на неё.

	— Старый напарник твоего отца?

	— Он не из тех, кто расплывается в улыбках, но хотя бы уважает нашу работу. Он бы не отрезал нас вот так. — Кари знала Пола Дэниелса всю жизнь. В детстве он был «дядей Полом» — агентом ФБР, который привозил ей толстовки и научил стрелять из первого в её жизни оружия. С годами их отношения усложнились — особенно когда они вместе вели дела и оказывались по разные стороны споров о юрисдикции.

	Но под всей этой профессиональной натянутостью оставалось уважение. И общая история.

	— Можешь ему позвонить, — предложил Бен. — Может, он выяснит, что на самом деле происходит.

	— Я думала об этом. Но если обойти назначенных агентов, будет только хуже. Узнают, что мы действуем по неофициальным каналам, — и используют это как повод вообще нас отстранить.

	Бен пнул камешек у обочины — тот, подпрыгивая, улетел в кусты.

	— И что, просто ждём? Ничего не делаем, пока они решают, стоит ли вообще расследовать убийство пятнадцатилетней давности?

	— Мы делаем свою работу. Ведём свои дела. Поддерживаем порядок. — Кари отвернулась от забора, от техников, от внедорожников и от земли, которую им следовало бы прочёсывать самим. — И остаёмся наготове. Потому что рано или поздно им что-то понадобится от нас. И когда это случится, я хочу быть в таком положении, чтобы помочь.

	Они молча дошли до патрульной машины, солнце безжалостно било им по плечам. Кари скользнула на водительское сиденье и завела двигатель, позволяя кондиционеру обдать ей лицо прохладой. Сквозь лобовое стекло она видела, как забор тянется вдаль, преграда между ней и ответами, которые ей отчаянно были нужны.

	Её мать умерла, так и не перестав верить, что людей убивают, чтобы охранять корпоративные тайны. Теперь было доказательство: по крайней мере одно из её дел оказалось именно тем, чем она его считала. Эвана Наалниш убили, тело спрятали, а его исчезновение списали на очередной трагический несчастный случай в беспощадной пустыне.

	В папках Анны оставалось шестнадцать других дел. Шестнадцать смертей, которые могли быть совсем не тем, чем казались. И где-то в этих бумагах, была уверена Кари, скрывался и ответ о смерти её матери.

	Она включила передачу и тронулась от забора, оставляя ФБР их работу. Пока что ей здесь больше нечего было делать. Но это не означало, что ей больше нечего делать вообще.

	Когда она вырулила обратно на дорогу и взяла курс на Уиндо-Рок, её не покидало чувство, что расследование матери вдруг стало куда сложнее. И, возможно, куда опаснее.

	Последние недели Анна Чи тянула за ниточки, которые влиятельные люди хотели оставить в покое. Теперь за те же ниточки тянула Кари.

	Оставалось лишь надеяться, что она проживёт достаточно долго, чтобы увидеть, куда они ведут.

	 


ГЛАВА ВТОРАЯ

	 

	Дом Дороти Наалниш стоял в конце грунтовки — колеи были такими глубокими, что могли содрать днище «Джипа» Кари, если не быть осторожной. С тех пор как Бен нашёл останки, она ездила сюда уже три раза, и каждый визит давался тяжелее предыдущего.

	Сам дом был скромный, но ухоженный: одноэтажный, с крытой верандой и огородом, по которому было видно — за ним недавно присматривали. Возле входной двери висели ветровые колокольчики из ракушек и кусочков бирюзы; их тихая музыка разливалась по двору, пока Кари парковалась и выходила под послеполуденный зной.

	Сказать им ей было нечего нового. Вот что было хуже всего. Три дня работы ФБР — а предложить она могла только те же пустые успокоения, что и раньше. Мы делаем всё, что можем. Такое требует времени. Мы сразу сообщим, как только что-нибудь узнаем. Даже в её собственной голове эти слова звучали гулко и бессмысленно.

	Дверь распахнулась, прежде чем она поднялась на крыльцо. На пороге стояла Дороти Наалниш — женщина под семьдесят, с лицом, на котором застыла особая материнская боль той, что пятнадцать лет ждала, чтобы узнать судьбу сына. Седые волосы были собраны в традиционный пучок, на ней были длинная юбка и бархатная блуза, напомнившая Кари о бабушке Рут.

	— Детектив Блэкхорс. — Голос Дороти звучал тепло, несмотря на усталость в глазах. — Проходите. Я только что сварила кофе.

	— Спасибо, миссис Наалниш.

	Внутри было прохладно и сумрачно: шторы задвинули от солнца. Фотографии покрывали почти все поверхности. Эван младенцем — на руках у Дороти, ещё молодой. Эван на выпускном — улыбается под выпускной шапочкой. Эван в туристическом снаряжении — стоит на краю каньона с рюкзаком и блокнотом в руке. Дальше снимки обрывались на двадцати четырёх — время остановилось, как остановилась и жизнь самого юноши.

	Кари разглядывала эти фотографии в прошлые визиты, выучила наизусть лицо человека, чьи кости теперь лежали в камере вещественных доказательств ФБР. Он был красив — с материнскими высокими скулами и лёгкой улыбкой человека, которому уютно в собственной коже. Любитель геологии, как говорила его сестра Шарлин. Тот, кто обожал исследовать пещеры и скальные образования и вёл подробные записи обо всём, что находил.

	Тот, кто нашёл не то — не там — и расплатился за это жизнью.

	Дороти разлила кофе по разномастным кружкам и одну поставила перед Кари на маленький кухонный стол. — Шарлин хотела быть здесь, но ей нужно было возвращаться в Альбукерке. Школа не остановится только потому что… — она осеклась и неопределённо махнула рукой в воздух.

	— Я понимаю. — Кари обхватила кружку ладонями, благодарная хотя бы за то, что есть за что держаться. — Как она?

	— Думаю, лучше, чем я. Ей было всего девять, когда Эван пропал. Она росла, зная, что его нет, смирилась с этим, а я… — Дороти опустилась на стул напротив Кари; движения её были медленными, выверенными. — Пятнадцать лет я надеялась. Каждый раз, когда звонил телефон, каждый раз, когда кто-то стучал в дверь, какая-то часть меня думала: вдруг это новости. Хорошие новости. Что с ним случился какой-то несчастный случай, он потерял память и всё это время жил где-то ещё. — Она покачала головой. — Глупо, я знаю.

	— Это не глупо. Это по-человечески.

	— Может быть. — Дороти отпила кофе. — По крайней мере теперь я знаю. И это уже кое-что. На прошлой неделе мы провели церемонию, знаешь. Небольшую — только семья и несколько друзей. Похоронить его как следует мы пока не могли, но нам нужно было хоть что-то сделать. Признать, что его и правда больше нет.

	Кари кивнула. О поминальной службе она слышала от Бена, который пришёл от имени отдела. Символические похороны, так он это назвал. Способ для семьи наконец-то начать горевать по-настоящему после пятнадцати лет неопределённости.

	— Знахарь сказал, что дух Эвана обрёл покой, — продолжила Дороти. — Что он ждал, пока мы найдём его, и теперь может уйти дальше. — Её взгляд встретился со взглядом Кари. — Ты веришь в это, детектив? В то, что мёртвые могут ждать нас?

	Вопрос застал Кари врасплох. Она подумала о матери, о семнадцати месяцах с тех пор, как тело Анны Чи нашли возле Спайдер-Рок. О вопросах, которые до сих пор не давали ей покоя, о расследовании, поглотившем столько времени и сил.

	— Моя бабушка сказала бы «да», — осторожно ответила Кари. — Она верит, что мёртвые остаются рядом, пока не закончат свои дела. Пока их не почтят как положено.

	— А ты?

	Кари задумалась. Год назад она отделалась бы дипломатичным, ни к чему не обязывающим ответом — что-то про уважение к разным убеждениям, не принимая ни одно из них. Но дела, над которыми она работала после возвращения в резервацию, во многом изменили её взгляд на вещи.

	— Думаю, есть вещи, которых я не понимаю, — наконец сказала она. — Вещи, которые не укладываются в категории, к которым меня приучили. Но я научилась быть открытой тем возможностям, которые раньше бы просто отбросила.

	Дороти улыбнулась, и от этого выражения у неё на лице чуть смягчились следы горя. — Твоя мама гордилась бы, услышав такое. Анна Чи понимала: некоторые истины не найдёшь ни в книгах, ни в лабораториях.

	— Вы знали мою маму?

	— Не близко. Но она приходила ко мне — примерно за год до смерти. Задавала вопросы об Эване. О дне, когда он исчез, о земле, где нашли его грузовик. — Дороти нахмурилась. — Тогда мне это показалось странным. Исследовательница, которой интересно дело о пропавшем человеке пятнадцатилетней давности. Но она была так уверена, что там есть что-то ещё.

	У Кари участился пульс. Она знала, что Анна расследовала исчезновение Эвана как часть более широкого исследования подозрительных смертей, но не представляла, что мать разговаривала напрямую с семьёй.

	— О чём она вас спрашивала?

	— Обо всём. Каким был Эван, чем интересовался, почему пошёл в поход именно в ту местность. — Дороти поставила кружку на стол. — Особенно её интересовали его тетради. Эван тщательно записывал всё, что исследовал: рисунки, измерения, описания скальных пород и пещерных систем. Когда он исчез, тетради исчезли вместе с ним.

	— Их так и не нашли?

	Дороти покачала головой. — Его грузовик стоял у начала тропы, внутри были бумажник и телефон, а рюкзак пропал. Тетради были бы в нём.

	Слова повисли в воздухе между ними. Кари заставила себя держать лицо непроницаемым, не выдать того, что ей известно о размозжённом черепе, об уликах убийства, о которых семье так и не сообщили. ФБР настояло, чтобы эти подробности оставались конфиденциальными, и, как бы Кари это ни бесило, она понимала, почему. В ходе активного расследования убийства часть информации нужно беречь.

	Но сидеть напротив Дороти Наалниш, видеть, как в глазах пожилой женщины сталкиваются надежда и горе, и при этом скрывать такое — казалось жестокостью.

	— Миссис Наалниш, я бы хотела рассказать вам больше о расследовании, — Кари поставила на стол свою кружку. — Сейчас всем занимается ФБР, и они почти ничем с нами не делятся. Но обещаю: как только я что-то узнаю, вы узнаете сразу же.

	— Они же считают это убийством, да? — голос Дороти был тихим, тяжёлым. — Поэтому они не выдают его останки. Поэтому всё так тянется.

	Кари замялась. Подтвердить она не могла, но и заставить себя солгать, будто это не так, тоже не смогла.  

	— Я не могу говорить о том, что именно расследует ФБР. Но могу сказать: детектив Цози и я делаем всё, что в наших силах, чтобы Эван получил справедливость. Что бы с ним ни случилось, мы не дадим этому кануть в небытие.

	Дороти долго изучала её лицо. То, что она там увидела, похоже, её устроило: она медленно кивнула.

	— Моего сына убили. Я знала это пятнадцать лет — даже когда мне все твердили, что он, наверное, просто заблудился, где-то упал, и его не нашли. Матери такие вещи знают. Мы чувствуем. — Она накрыла своей огрубевшей рукой руку Кари. — Узнайте, кто это сделал, детектив. Узнайте, зачем. Больше мне ничего не нужно.

	— Узнаю. — слова вырвались прежде, чем Кари успела их остановить: обещание, на которое у неё не было ни права, ни уверенности, что она его сдержит. Но, глядя Дороти Наалниш в глаза, она имела в виду каждый слог.

	Они разговаривали ещё полчаса: об Эвановом детстве и его мечтах, о земле, которую так быстро продали после его исчезновения, о компании под названием «Девко Холдингс», которая отгородила участок и никого к нему не подпускала. Когда пришло время уходить, Дороти проводила Кари до двери и вложила ей в руки небольшой свёрток, завернутый в ткань.

	— Хлеб из голубой кукурузы, — объяснила Дороти. — Рецепт моей бабушки. Отнеси домой Рут. Скажи ей, что Дороти Наалниш передаёт привет.

	— Скажу. Спасибо.

	— И, детектив? — когда Кари уже повернулась уходить, рука Дороти задержала её за предплечье. — Твоя мать на что-то вышла. Не знаю, на что именно, но то, что она нашла, кого-то настолько напугало, что её заставили прекратить поиски. Смотри, чтобы с тобой не случилось того же.

	Предостережение отдавалось эхом в голове Кари, пока она шла к своему «Джипу». То, что она нашла, кого-то настолько напугало, что её заставили прекратить поиски. Только Анна не прекратила. Она продолжала — до самого дня своей смерти.

	Кари села на водительское сиденье и какое-то время просто смотрела на дом Наалниш: на подвесные колокольчики у крыльца, на фотографии и на пятнадцать лет вопросов без ответов. Она представляла, как её мать приходила в этот дом, задавала те же самые вопросы, шла по следу, который привёл её к опасности.

	Анна была права насчёт Эвана. Размозжённый череп это подтверждал. Если она оказалась права в одном деле, то сколько из остальных шестнадцати смертей в её папках тоже были убийствами, замаскированными под несчастные случаи?

	Кари завела двигатель и отъехала от дома; свёрток с хлебом из голубой кукурузы тёплым лежал рядом на пассажирском сиденье. Она уже почти выехала на главную дорогу, когда зазвонил телефон.

	Номер был незнакомый, но код — местный. Кари съехала на обочину и ответила.

	— Детектив Блэкхорс? Это Лола. Лола Чи.

	Имя не сразу встало на место. Лола была дальней родственницей по материнской линии — Кари видела её на семейных сборищах в детстве, но не разговаривала с ней много лет. Лола была старше Кари лет на десять и жила где-то на западной окраине резервации.

	— Лола. Давно не слышались. Как ты?

	— Плохо, кузина. Мне нужна твоя помощь. — Голос Лолы звенел натянутой, сдержанной тревогой. — Это насчёт моей племянницы, Тайен. Ты можешь приехать ко мне? Сегодня, если получится. Я бы не просила, если бы это не было важно.

	Кари бросила взгляд на часы на приборной панели. Ей ещё нужно было сдать отчёты, доложить Бену, сделать с десяток мелких дел в участке. Но что-то в голосе Лолы заставило её замешкаться.

	— Что с Тайен?

	— Я лучше объясню при встрече. Пожалуйста, Кари. Я не знаю, к кому ещё обратиться.

	Семья. В резервации это слово весило куда больше, чем понимают чужие. Если семья просила помощи — ты помогал. Всё просто.

	— Где ты живёшь?

	Лола назвала адрес неподалёку от Туба-Сити, примерно в часе езды от того места, где сейчас была Кари. Кари отметила его в телефоне и пообещала приехать до заката.

	Она закончила разговор и на мгновение застыла в тишине своего «Джипа», пока солнце лупило в лобовое стекло. Уже две семьи — и обе просят её о помощи. Дороти Наалниш, которая хотела узнать, кто убил её сына. Лола Чи, которой нужно что-то, связанное с племянницей, с которой Кари ни разу не встречалась.

	А где-то на заднем плане, всегда, — вопрос, который гнал её семнадцать месяцев: что же на самом деле случилось с Анной Чи?

	Кари включила передачу и взяла курс на Туба-Сити; связка голубого кукурузного хлеба на сиденье рядом сдвинулась, когда она вырулила на главную дорогу. Расследование смерти Эвана Наалниша пока было не в её руках — оно застыло за стенами федеральной юрисдикции, через которые ей не пробраться.

	А вот семья — это она могла. Семью она понимала.

	Что бы ни было нужно Лоле, Кари найдёт способ помочь.

	 


ГЛАВА ТРЕТЬЯ

	 

	Лола Чи выглядела старше, чем помнила Кари. В прошлый раз они виделись на похоронах Анны: короткие объятия в толпе скорбящих; а до того — редкие семейные сборы на протяжении Кариных детских лет. Теперь, стоя в дверях своего маленького дома возле Туба-Сити, Лола словно состарилась на десяток лет за один год.

	— Спасибо, что приехала. — Лола отступила в сторону, пропуская Кари внутрь. — Я знаю, ты занята. Я бы не позвонила, будь у меня куда ещё обратиться.

	— Семье не за что извиняться перед семьёй. — Кари вошла, оглядывая скромную гостиную: потёртая мебель, стены увешаны фотографиями. На многих — девочка-подросток с пухлыми губами и упрямым взглядом. — Это Тайен?

	— Она. — У Лолы перехватило голос. — Моя племянница.

	Они сели за кухонный стол, и Лола налила холодного чая из кувшина, покрытого испариной в позднюю дневную жару. Окна были распахнуты, но ветерок почти не охлаждал комнату. Где-то снаружи дважды гавкнула собака и снова смолкла.

	— Расскажи, что случилось, — сказала Кари.

	Лола обхватила стакан обеими руками и уставилась на капли конденсата, не поднимая глаз на Кари. — Моя сестра Мэри умерла два года назад. Автокатастрофа на трассе 89. Тайен тогда было шестнадцать.

	— Мне очень жаль. Я не знала.

	— Всё произошло быстро. Водитель грузовика заснул за рулём, выехал на встречку. У Мэри не было шансов. — Голос Лолы звучал ровно, будто она заученно повторяла факты, которые пересказывала уже много раз. — Она была матерью-одиночкой, из родных у неё была только я. Отец Тайен ушёл, когда ей было три, ни цента алиментов, ни разу даже открытки на день рождения не прислал. Всегда были только Мэри и Тайен — вдвоём против всего мира.

	Кари представила, что значит потерять мать в шестнадцать — вдруг остаться одной в мире, который в одночасье ушёл из-под ног. Ей было тридцать два, когда умерла Анна, и даже тогда горе чуть не сломало её.

	— Я собиралась оформить опеку над Тайен, — продолжила Лола. — Уже начала собирать документы. Она должна была переехать сюда, доучиться в старшей школе в Туба-Сити. Мы всё распланировали. — Наконец она подняла взгляд; глаза были обведены красной каймой. — Но Тайен сбежала. Всего через несколько дней после похорон она собрала сумку и исчезла. Оставила записку: мол, больше не может здесь оставаться, ей нужно найти свою собственную жизнь. Ей было шестнадцать, Кари. Шестнадцать.

	— Какая она была раньше? До смерти Мэри?

	Лола слабо улыбнулась.

	— Упрямая. Умная. Всё время говорила, что выберется отсюда, увидит мир. Хотела стать актрисой, или моделью, или певицей. Кем-нибудь «гламурным» — чтобы унесло далеко-далеко отсюда. — Улыбка погасла. — Мэри за неё переживала. Говорила: у Тайен слишком много мечтаний и слишком мало терпения. Говорила, что она поранится, гоняясь за тем, чего не существует.

	— Ты заявляла о пропаже?

	— Конечно. Но ей было почти семнадцать, и ушла она добровольно. Полиция сказала, что мало чем может помочь. Ей ничто не угрожает, её не удерживают силой. Она просто… не хотела, чтобы её нашли. — В голосе Лолы зазвенела давняя, выношенная злость. — Я перепробовала всё. Наняла частного детектива на деньги, которых у меня не было. Расклеила объявления на каждой автобусной станции отсюда до Лос-Анджелеса. Обзвонила каждый приют для бездомных, каждый хостел для подростков, каждую организацию, что помогает беглецам. Ничего. Будто в воздухе растворилась.

	— Пока недавно?

	Лола кивнула, вытащила телефон, пролистала что-то и протянула Кари.

	— Девчонка, которая училась с Тайен, узнала её. В рекламе. Косметики.

	Кари посмотрела на экран. Там был профиль в «Глиммере» — Тайен Стерн. На аватарке — профессиональный портрет молодой женщины с безупречным макияжем и тщательно уложенными волосами. Те же полные губы, что на фотографиях у Лолы на стене, но всё остальное изменилось. Дерзкая подростковая угловатость превратилась во что-то гладкое, отшлифованное — словно грубый камень огранили и отполировали до блеска.

	— Она теперь модель?

	— Видимо. В Лос-Анджелесе. — Лола подалась вперёд. — Листай. Посмотри, какая у неё жизнь.

	Кари пролистала. Фотография за фотографией: Тайен на вечеринках, на съёмках, в ресторанах, которые выглядели запредельно дорогими. Подписи — сплошные хэштеги и восклицательные знаки. Живу свою лучшую жизнь! #благословенна #жизньмодели #вайбыЛА. Превращение девчонки из резервации в глиммер-модель поражало своей завершённостью.

	— Она выглядит счастливой, — осторожно сказала Кари.

	— Правда? — голос Лолы резанул. — Присмотрись. К глазам. К тому, как она держится на этих снимках.

	Кари посмотрела снова — уже взглядом сыщика, а не случайного зрителя. Лола была права. Под профессиональным светом и выверенными позами что-то не сходилось. Улыбка Тайен так и не добиралась до глаз. В групповых кадрах её поза выдавала человека, который хочет сжаться, а не сиять. А на самых свежих фотографиях под глазами лежали тени, которые никакой макияж до конца не скрывал.

	Она пролистала назад, сравнивая старые публикации с новыми. Изменение было постепенным, но неоспоримым. На первых снимках — девочка, которая, казалось, и правда радовалась: широкие, открытые улыбки. Но со временем что-то потухло. Позы стали механическими, подписи — безликими. Искра, что оживляла первые посты, медленно угасла.

	— Когда она последний раз что-то выкладывала?

	— Вчера утром. Раньше она постила каждые несколько часов. По нескольку раз в день, иногда. Истории, фото — всё подряд. — Лола забрала телефон, шумно втянула носом воздух. — А вчера остановилась. Потому что я наконец набралась смелости ей написать.

	— Что случилось?

	— Я отправила ей личное сообщение. Сказала, кто я, что искала её, что просто хочу знать — с ней всё в порядке. Я не просила возвращаться, не ставила условий. Я просто… — голос Лолы сорвался. — Я просто хотела с ней поговорить. Она — всё, что у меня осталось от сестры.

	— И она не ответила?

	— Хуже. В течение часа после моего сообщения её аккаунт потух. Никаких новых постов, никаких сторис — ничего. А когда я попыталась написать ей снова, там было: пользователь недоступен. — Лола вцепилась в край стола. — Она либо заблокировала меня, либо вообще удалила аккаунт. Два года молчания, и стоило мне попытаться до неё дотянуться — она снова исчезает.

	Кари откинулась на спинку стула, переваривая услышанное. Сбежавшая подростком девчонка, переиначившая себя в модель в Лос-Анджелесе. И внезапное цифровое исчезновение сразу после контакта с семьёй. Это могло означать что угодно. Тайен могла просто не хотеть, чтобы её нашли, могла бежать от прошлого, которое предпочла бы забыть.

	— И ты думаешь, что случилось что-то плохое? — спросила Кари.

	— Я знаю, что случилось что-то плохое. Я это чувствую. — Лола прижала ладонь к груди. — Так же, как я чувствовала, когда умерла Мэри. Ещё до того, как мне позвонили, до того, как я узнала, что произошло, я проснулась тем утром и знала. С моей сестрой что-то не так. И теперь я снова это чувствую — с Тайен.

	Кари понимала такое знание. Её бабушка Рут называла это «знанием духа» — древней чуткостью, что проходит сквозь поколения, как вода сквозь камень. Отец назвал бы это распознаванием закономерностей: подсознание обрабатывает информацию, слишком тонкую для сознательного восприятия.

	Как бы это ни называлось, Кари научилась относиться к этому с уважением.

	— Лола, я должна сказать честно. Даже если что-то и правда не так, у меня нет полномочий в Лос-Анджелесе. Я детектив племенной полиции. Моя власть заканчивается на границе резервации.

	— Я знаю. Но ты ещё и подготовленный следователь. Ты умеешь искать людей, умеешь задавать вопросы, умеешь замечать то, что другие упускают. — Лола потянулась через стол и сжала ладонь Кари. — Тайен сейчас восемнадцать. По закону — взрослая. Никто не станет её искать. Никому не будет дела до того, что она пропала сразу после того, как тётя попыталась с ней связаться. Никому, кроме семьи.

	— И что именно ты просишь меня сделать?

	— Поехать в Лос-Анджелес. Найти Тайен. Убедиться, что с ней всё в порядке. — В глазах Лолы стояло отчаяние. — Я всё оплачу. Перелёты, гостиницы — что угодно. Я копила деньги с тех пор, как умерла Мэри, откладывала понемногу каждый месяц, надеясь, что когда-нибудь смогу привезти Тайен домой. Я потрачу всё до последней копейки, если это поможет узнать, что она в безопасности.

	Кари подумала о расследовании Федерального бюро расследований, в котором она не могла участвовать, о деле Наалниш, которое с каждым днём всё дальше ускользало из её рук. Она подумала о глазах Дороти, о данном обещании найти ответы. Подумала о стопке маминых папок, ждущих дома: шестнадцать нераскрытых дел, которые вполне могли оказаться убийствами.

	И она подумала о Тайен Стерн, урождённой Тайен Чи — девочке, потерявшей мать и сбежавшей от всего, что знала, теперь живущей какой-то версией мечты в Лос-Анджелесе. Девочке, что замолчала в ту же секунду, когда до неё попыталось дотянуться прошлое.

	Был немалый шанс, что Тайен просто хочет, чтобы её оставили в покое. Но если так, Кари просто сообщит это Лоле. Лоле придётся уважать границы Тайен, но хотя бы она будет знать, что с племянницей всё хорошо.

	— Мне нужно поговорить с капитаном, — наконец сказала Кари. — И с напарником. Я не могу просто исчезнуть, не согласовав это заранее. Но если мне удастся взять отпуск… — Она сжала ладонь Лолы. — Я поеду. Я найду её.

	Лицо Лолы дрогнуло от облегчения.

	— Спасибо. Спасибо тебе, Кари. Я знала, что ты поможешь. Анна всегда говорила, что у тебя доброе сердце.

	Упоминание матери отдалось в груди Кари коротким толчком.

	— Ты говорила с моей мамой обо мне?

	— Конечно. Мы же двоюродные сестры. Мы обо всём разговаривали. — Лола улыбнулась сквозь слёзы. — Она так тобой гордилась, знаешь.

	Кари моргнула, сдерживая внезапное жжение в глазах. Семнадцать месяцев — а горе всё ещё могло наброситься исподтишка, без предупреждения.

	— Я позвоню тебе завтра, — сказала она, поднимаясь. — Как только узнаю, смогу ли вырваться.

	Лола проводила её до двери. Снаружи солнце садилось над пустыней, раскрашивая небо оттенками оранжевого и лилового. Жара наконец начала спадать, и вечерний воздух принёс запах полыни и можжевельника.

	— Будь осторожна в Лос-Анджелесе, — сказала Лола. — Там не так, как здесь. Город умеет проглатывать людей целиком.

	— Я десять лет прожила в Финиксе. С городом я справлюсь.

	Лола печально покачала головой.

	— Лос-Анджелес — не Финикс. И Тайен — не просто пропавшая. Она семья. Наша семья. Привези её домой, если сможешь. А если не сможешь… — Она сделала паузу. — Тогда хотя бы привези мне правду.

	Кари ехала домой в сгущающихся сумерках, и слова Лолы отдавались эхом в голове. Правда. Этого ведь все хотят, разве нет? Дороти Наалниш хотела правды о своём сыне. Кари хотела правды о своей матери. А теперь Лола хотела правды о своей племяннице.

	Правда, как успела понять Кари, редко бывает простой. А иногда она — последнее, что кто-либо на самом деле хочет услышать.

	 


ГЛАВА ЧЕТВЁРТАЯ

	 

	Бен ждал её на крыльце, когда она вернулась, — две бутылки пива запотели в вечернем тепле. Он протянул ей одну, когда она поднялась по ступенькам; по его лицу было видно: он уже понял, что что-то случилось.

	— Ты не вернулась в участок, — сказал он. — Я решил: либо тебя похитили инопланетяне, либо что-то произошло у Наалниш.

	— Что-то произошло после Наалниш. — Кари отперла входную дверь и жестом пригласила его пройти. — Мне позвонила двоюродная сестра, которую я не видела много лет. Ей нужна помощь — найти племянницу.

	Внутри дом был тёплым — весь день стоял закрытым. Кари распахнула окна, а Бен устроился в кресле, которое за многие их совместные рабочие вечера давно считал своим. Дом её матери постепенно стал для них обоих вторым офисом — местом, где можно разбирать дела вдали от люминесцентного света и бесконечных отвлечений участка.

	Она рассказала ему про Лолу, про Тайен, про аккаунт в «Глиммере», который внезапно замолчал. Бен слушал, не перебивая, потягивал пиво и наблюдал, как она меряет шагами гостиную.

	— Могу посмотреть профиль? — спросил он, когда она закончила.

	Кари достала телефон и открыла «Глиммер» Тайен Стерн. У Лолы она сохранила несколько скриншотов — на случай, если аккаунт исчезнет совсем. Она протянула телефон Бену и следила за его лицом, пока он листал.

	— Красивая, — сказал он. — Молодая. Похоже, там она живёт мечтой.

	— Посмотри ей в глаза.

	Бен вгляделся внимательнее. Через мгновение медленно кивнул.

	— Она играет роль. На каждом фото, в каждой улыбке. Всё это не настоящее.

	— Лола сказала то же самое.

	— Но это ещё не значит, что она в беде. — Бен положил телефон на журнальный столик. — Многие играют роль в соцсетях. В этом почти весь смысл.

	Кари перестала ходить и прислонилась к дверному косяку.

	— Может быть.

	— Может, она просто не хочет иметь ничего общего со своим прошлым. Так чувствуют себя многие беглецы.

	— Возможно. — Кари взяла свою бутылку; пиво успело согреться в её ладони. — Но я пообещала Лоле, что попробую узнать наверняка.

	Бен помолчал.

	— Ты думаешь поехать в Лос-Анджелес.

	— Думаю. Да.

	— А как же дело Наалниш?

	Вопрос завис между ними. Кари подошла к окну и посмотрела на темнеющую пустыню. Где-то там, за горизонтом, Федеральное бюро расследований изучало кости, которые должна была изучать она, расследовало убийство, которое должна была раскрыть она.

	— Дело Наалниш больше не наше, — тихо сказала она. — Ты слышал агента Риверу. Они не хотят, чтобы мы к нему приближались. Нам остаётся только ждать и надеяться, что когда-нибудь они всё-таки поделятся хоть чем-то.

	— А файлы твоей матери? Остальные шестнадцать дел?

	— Они никуда не денутся. — Кари повернулась к нему. — Они ждут пятнадцать лет, некоторые. Ещё пара дней ничего не изменит.

	Бен долго и внимательно смотрел на неё. Они достаточно долго работали вместе, чтобы он научился читать её настроение, понимать, когда она мучается выбором.  

	— Ты хочешь поехать, — сказал он. — И не только из-за Лолы. Тебе нужно хоть что-то делать. Ты тут с ума сходишь, сидишь и ждёшь, пока ФБР соизволит кинуть нам объедки.

	 

	Кари не могла с этим спорить. Последние три дня были сплошным упражнением в бессилии: наблюдать за расследованием со стороны и раз за разом слышать, что её помощь не нужна и не к месту. По крайней мере в Лос-Анджелесе она сможет делать хоть что-то. Задавать вопросы, идти по следам, реально кому-то помочь.

	 

	— Семья попросила о помощи, — сказала она. — Это чего-то да стоит.

	 

	— Стоит. — Бен допил пиво и поставил пустую бутылку на стол. — Слушай, съездить в Лос-Анджелес проверить двоюродную племянницу — это не нарушает никаких законов. Ты не вмешиваешься в федеральное расследование. Ты просто… едешь по личным делам.

	 

	— Ты считаешь, мне надо ехать.

	 

	— Я считаю, что здесь ты никому не поможешь, пока тебя так трясёт. — Бен поднялся и потянулся. — Возьми пару дней. Съезди в Лос-Анджелес, найди девчонку, убедись, что с ней всё в порядке. Тут я всё прикрою. И буду держать ухо востро насчёт расследования ФБР.

	 

	— Ты меня прикроешь?

	 

	— Я скажу капитану Яззи, что ты взяла немного личного времени, чтобы помочь родственнице. Что и есть правда. — Он поднял со стола ключи, которые бросил туда. — И потом, кто-то должен заглядывать к Рут, пока тебя нет. Я заеду, проверю, чтобы она без тебя совсем не заскучала.

	 

	Кари невольно улыбнулась.  

	— Ей это понравится. Она считает, что ты слишком худой. Наверняка попытается откормить.

	 

	— На это и рассчитываю. — Бен направился к двери, потом остановился. — Кари. Будь там осторожна. Лос-Анджелес далеко от дома, и если что-то пойдёт не так, подстраховать будет некому.

	 

	— Всё будет нормально. Это просто дело о пропавшей. Скорее всего, я найду Тайен, которая живёт свою лучшую жизнь и не хочет иметь ничего общего с тётей.

	 

	— Скорее всего. — Бен прозвучал неубедительно. — Но если тебе что-то понадобится — звони. Днём или ночью.

	 

	Когда он ушёл, Кари села за компьютер и открыла профиль Тайен Стерн в «Глиммере». Аккаунт всё ещё был доступен, хотя новых публикаций с вчерашнего утра не появлялось. Она снова пролистала изображения — на этот раз внимательнее, выискивая детали, которые могла упустить.

	 

	Превращение Тайен из девчонки с резервации в модель из Лос-Анджелеса было задокументировано с мучительной подробностью. Ранние посты — примерно полуторагодичной давности — показывали девушку, которая ещё только пыталась нащупать почву под ногами. Неловкие позы, неуверенные улыбки, подписи, которые слишком старались казаться правильными. Но со временем проявился профессиональный лоск. Лучше свет, более выверенные подписи, постепенный прирост подписчиков и контрактов с брендами.

	 

	Листая дальше, Кари заметила ещё кое-что. В постах Тайен часто упоминалось агентство под названием Elite Vision Modeling. Отмеченные геолокации показывали фотосъёмки, промо-мероприятия, вечеринки индустрии. Во что бы Тайен ни втянулась, Elite Vision, похоже, было в самом центре.

	Кари записала название и быстро поискала. У Elite Vision оказался профессиональный сайт, где были представлены десятки молодых моделей — большинство с тем же отполированным образом, что и на фото Тайен. Агентство специализировалось на том, что на сайте называли «поиском свежих талантов из неожиданных мест». Если читать между строк, это означало набор молодых женщин из маленьких городков и неблагополучной среды — девушек, у которых нет связей и ресурсов, чтобы пробиться в моделинг самостоятельно.

	 

	Девушек, которые могут быть уязвимы. Девушек, за которых некому заступиться.

	 

	Кари копнула глубже. На сайте Elite Vision были указаны адрес в Арт-дистрикте, телефоны для бронирования и заявок для новых лиц, а в списке текущих моделей значилась Тайен Стерн. У агентства был вылизанный образ в соцсетях — тысячи подписчиков на разных площадках. На поверхности всё выглядело законно.

	 

	Но законность может быть маской. За годы работы детективом Кари видела достаточно, чтобы знать: самые респектабельные на вид конторы порой скрывают самую грязную правду.

	Она искала отзывы, жалобы — любые намёки на то, что «Элит Вижн» может быть не тем, чем кажется. Большая часть найденного была положительной, но на модельных форумах попадались несколько веток, где анонимы писали о невыполненных обещаниях, о сборах, которые казались непомерными, о контрактах, из которых почти невозможно выбраться. Ничего достаточно определённого, чтобы заподозрить преступление, — но вполне достаточно, чтобы появились вопросы.

	Кари откинулась на спинку стула, ощущая тревогу. Ей не нравилась картина, которая складывалась у неё в голове. Сбежавшая подростком девчонка, раздавленная горем и совсем одна, приезжает в Лос-Анджелес с одной лишь отчаянной надеждой и мечтами. Агентство, которое целится именно в таких. И теперь — внезапное исчезновение в тот самый момент, когда прошлое попыталось до неё дотянуться.

	Может, это ничего не значит. С Тайен всё в порядке. Может, она просто молодая женщина, которая построила себе новую жизнь и не хочет, чтобы ей напоминали о старой.

	Но инстинкт Кари подсказывал другое. Тот самый инстинкт, что выручал её за годы службы в полиции, помогал замечать закономерности, которые ускользали от других, и оставлял её в живых там, где промедление означало смерть.

	Она взяла телефон и набрала номер Рут. Бабушка ответила на третьем гудке — голос тёплый, без удивления, словно она ждала этого звонка.

	— Шимасани, — сказала Кари, используя навахское слово «бабушка». — Мне нужно тебе кое-что сказать.

	— Ты уезжаешь, — сказала Рут. — Я почувствовала это утром. Ветер был неспокойный.

	Кари улыбнулась. Рут умела знать вещи ещё до того, как их произнесут, — дар, который Кари научилась принимать, а не подвергать сомнению.  

	— Всего на несколько дней. Лоле Чи нужна помощь — найти племянницу. Девочка сбежала в Лос-Анджелес.

	— Дочь Мэри. Да, я слышала. — В голосе Рут прозвучала грусть. — Тревожный дух у неё. Бежит от горя, вместо того чтобы пройти сквозь него.

	— Я постараюсь её найти. Убедиться, что с ней всё в порядке.

	— Будь осторожна, Асдзаа Кос, — Рут назвала Кари её навахским именем, данным при рождении. — Города — места голодные. Они пожирают то, чего не понимают.

	— Со мной будет всё хорошо, бабушка. Я и раньше жила в городах.

	— Ты жила в Финиксе. Это не одно и то же. — Пауза. — Возьми свой мешочек с лекарствами. Держи рядом. Защита идёт с тобой, даже вдали от этой земли.

	— Возьму. Бен будет заглядывать к тебе, пока меня не будет.

	— Хорошо. Этого мальчика надо кормить. Слишком много времени питается едой с заправок. — Голос Рут смягчился. — Найди девочку, Кари. Привези домой, если она согласится. Но не потеряй себя в этих поисках.

	Закончив разговор, Кари несколько минут сидела в тишине материнского дома. Снаружи окончательно опустилась пустынная ночь, и в огромном небе проступали звёзды. В Лос-Анджелесе, она знала, эти же звёзды будут невидимы — утонут в засветке и смоге.

	В Лос-Анджелесе что-то было не так. И Тайен Чи оказалась в самом центре этого.

	Кари снова взяла телефон и набрала номер Лолы.

	— Я лечу в Лос-Анджелес, — сказала она, когда двоюродная сестра ответила. — Завтра вылетаю.

	 


ГЛАВА ПЯТАЯ

	 

	Запах ударил в Кари первым.

	Выхлопы и горячий асфальт, и что-то цветочное, чего она не могла распознать, — может, жасмин, а может, какой-нибудь выращенный в садах цветок, которого в дикой природе не встретишь, — и всё это поверх солоноватого дыхания океана. Она стояла у Терминала 1 аэропорта Лос-Анджелеса, с единственной ручной кладью на плече, и позволяла этому шквалу ощущений накрыть её с головой.

	Воздух был неправильным. Тяжёлым и влажным, липнущим к коже, словно потом придётся отмываться. Дома, даже в самые жаркие дни, пустынный воздух оставался чистым — в нём была ясность и прозрачность, рождённые огромными открытыми пространствами и ветром, который пролетал сотни километров, не цепляя по пути ничего лишнего. А здесь город ощущался в каждом вдохе — топливо и еда и пятнадцать миллионов людей, набитых в чашу между горами и морем.

	Финикс подготовил её к городам, но Лос-Анджелес жил в совершенно ином масштабе. Один только трафик ошеломлял: бесконечная река машин накатывала волнами мимо терминала, и казалось, у этой реки нет ни начала, ни конца. Гудки. Ровный гул моторов на холостых. Шаттл с шипением затормозил, выплюнув пассажиров, которые разбрелись, не отрывая взгляда от телефонов. Где-то рядом мужчина кричал в трубку на языке, которого она не знала; его голос спорил с механическими объявлениями, бегущими по кругу из динамиков терминала, с грохотом катящихся чемоданов, с постоянным гулом самолётов над головой.

	И небо — то, что ей удавалось увидеть, — висело низко и мутно: синева выцветла до бледного серо-белого, от которого ей вспоминалась грязная вода после мытья посуды. В резервации небо тянулось до бесконечности — такое огромное, что заставляло чувствовать себя маленькой, и в этом почему-то было утешение. Здесь же небо казалось сдавленным: его прижимал смог и сжимали здания, толпившиеся по горизонту.

	Кари нашла свою арендованную машину — неприметный седан, который без труда растворился бы в городском пейзаже, — и вбила адрес отеля в навигатор телефона. Дорога от аэропорта до центра заняла почти час, хотя ехать было меньше тридцати двух километров: автострада стояла, как парковка, и раздражённые люди ползли вперёд рывками, измеряя путь не километрами, а длинами машин. По шесть полос в каждую сторону — и каждая забита под завязку. Кари смотрела, как водители едят, переписываются, подкрашиваются, уставившись прямо перед собой стеклянным взглядом тех, кто проделывал этот маршрут столько раз, что он перестал быть чем-то, кроме украденного времени.

	Пейзаж за окном тоже не давал передышки. Торговые галереи, щиты рекламы, бетонные шумозащитные стены в граффити — от бандитских меток до замысловатых росписей. Пальмы, нелепо торчащие из тротуаров, с коричневыми на концах листьями. Всё выгоревшее на солнце, усталое, будто город слишком долго простоял на жаре, а занести его внутрь никому и в голову не пришло.

	Когда Кари добралась до отеля, у неё ныли плечи от напряжения, которого она и не замечала. Она ещё долго сидела в парковочном гараже после того, как заглушила двигатель, позволяя тишине осесть вокруг.

	Она была очень далеко от дома.

	Её вновь и вновь тянуло к мысли об аккаунте Тэйен Стерн в «Глиммере», который за ночь полностью погас: теперь профиль показывал лишь сообщение об ошибке. Что бы ни заставило Тэйен исчезнуть из цифрового мира, она сделала это основательно. Единственной зацепкой для Кари оставалось Elite Vision Modeling — агентство, так часто мелькавшее в постах Тэйен.

	Отель был сетевой, средней руки, неподалёку от Арт-дистрикта — достаточно близко к офису Elite Vision, чтобы при необходимости дойти пешком. Кари зарегистрировалась, бросила сумку в номер, неотличимый от любого другого, где ей доводилось останавливаться, и плеснула водой в лицо. Перелёт был коротким — едва два часа, — но от авиапутешествий её всегда почему-то выматывало.

	Она коснулась мешочка с лекарствами под рубашкой — жест, давно ставший привычным. В голове отозвался голос Рут: Защита идёт с тобой, даже вдали от этой земли. Кари хотелось верить, что это правда. Стоя в безликом гостиничном номере посреди города из четырёх миллионов незнакомцев, она ещё никогда не чувствовала себя настолько далёкой от дома.

	Elite Vision Modeling занимало второй этаж переделанного склада в Арт-дистрикте — такого здания, где лет пятьдесят назад, наверное, стояло производственное оборудование, а теперь размещались йога-студии и обжарщики ремесленного кофе. Название агентства сияло гладкими хромированными буквами рядом с матовой стеклянной дверью.

	Кари поднялась по лестнице и толкнула дверь, попав в приёмную, созданную, чтобы производить впечатление. Белые стены, белая мебель, огромные фотографии красивых женщин, смотрящих сверху вниз со всех поверхностей. В воздухе едва уловимо пахло дорогими духами и новым ковром.

	За изогнутой стойкой сидела молодая женщина, с такими безупречными чертами лица, что Кари заподозрила: она и есть одна из моделей агентства, просто подрабатывает днём. Женщина подняла взгляд с отрепетированной улыбкой.

	— Добро пожаловать в Elite Vision. У вас назначена встреча?

	— Не знаю. — Кари подошла к стойке, держась открыто и неагрессивно. — Мне нужна информация об одной из ваших моделей. Тайен Стерн.

	Улыбка администраторши едва заметно дрогнула. — Извините, мы не разглашаем информацию о наших талантах. Если вы хотите забронировать Тайен для работы, я могу назвать расценки и свободные даты.

	— Я не собираюсь её бронировать. Я пытаюсь её найти. — Кари достала удостоверение и показала так, чтобы администраторша хорошо видела. — Детектив Кари Блэкхорс, полиция Навахо. Семья Тайен обеспокоена её безопасностью.

	Глаза администраторши расширились. — Полиция? Тайен во что-то влипла?

	— Это я и пытаюсь выяснить. Когда здесь в последний раз кто-нибудь с ней связывался?

	— Я... я не знаю. Надо уточнить у Дианы. — Администраторша потянулась к телефону. — Сейчас посмотрю, свободна ли она.

	— У Дианы?

	— Дианы Шепард. Она у нас координатор по талантам. Она напрямую работает с большинством наших новых моделей. — Администраторша нажала кнопку и тихо сказала что-то в трубку, потом подняла взгляд на Кари. — Она выйдет через минуту. Пожалуйста, присаживайтесь.

	Кари не села. Вместо этого она изучала фотографии на стенах. Молодые женщины — все до одной. Некоторые выглядели едва ли не подростками. Они смотрели в объектив с выражениями от томной чувственности до неземной отрешённости; лица — идеальный грим, идеальный свет.

	Но под этим глянцем Кари видела то же, что видела на снимках Тайен в «Глиммере». Игра. Маски. Прекрасная поверхность, скрывающая всё, что могло быть под ней.

	В дальнем конце приёмной открылась дверь, и вышла женщина. Она была старше моделей на стенах — под сорок, с короткими тёмными волосами и резкими, угловатыми чертами, которые когда-то вполне могли бы украшать те же самые фотографии. На ней был приталенный пиджак поверх тёмных джинсов; осанка — уверенная, собранная.

	— Детектив Блэкхорс? — Женщина протянула руку. — Я Диана Шепард. Я понимаю, вы спрашиваете о Тайен Стерн.

	Кари пожала руку, отметив крепкое рукопожатие и оценивающий взгляд Дианы. Эта женщина всю жизнь оценивала людей — быстро делала выводы по лицам, телам, по тому, как человек держится. Кари отчётливо почувствовала: сейчас оценивают её.

	— Да. Её тётя не может до неё дозвониться и очень беспокоится.

	— Её тётя. — Лицо Дианы осталось непроницаемым. — Я не знала, что у Тайен есть семья. Она говорила нам, что одна.

	— Два года назад она сбежала из дома. Тётя ищет её с тех пор.

	— Понимаю. — Диана кивнула в сторону двери, из которой вышла. — Давайте поговорим у меня в кабинете?

	Кабинет был небольшой, но уютно обставленный: на стенах — ещё фотографии, на столе — россыпь портфолио-снимков и бумаг с расписаниями. Диана устроилась в кресле за столом и жестом предложила Кари сесть напротив.

	— Скажу честно, детектив: я не уверена, что смогу вам сильно помочь. — Диана сложила руки на столе. — Да, Тайен — одна из наших моделей, но мы не контролируем их личную жизнь. Они независимые подрядчики, не сотрудники.

	— Когда вы видели её в последний раз?

	Диана на мгновение задумалась. — На прошлой неделе, кажется. У неё была каталожная съёмка в Арт-дистрикте. Я заезжала, чтобы проверить, как там всё идёт.

	— Как она выглядела?

	— Нормально. Как обычно. Тайен — профессионал. Приходит вовремя, делает своё дело, проблем не создаёт. — Диана помолчала. — У вас есть основания думать, что с ней что-то случилось?

	— Вчера удалили её аккаунт в «Глиммере». Тётя попыталась с ней связаться — и в течение часа Тайен полностью пропала из сети.

	В глазах Дианы что-то мелькнуло. Удивление? Тревога? Исчезло прежде, чем Кари успела понять.

	— Это действительно странно. В нашей индустрии соцсети жизненно важны. Большинство наших девочек живут в «Глиммере». Хотя, возможно, ей просто хочется, чтобы её оставили в покое. Это бы объяснило, почему она почти никогда не говорила о семье. — Диана потянулась к планшету на столе и коснулась экрана. — Я могу дать вам её контакты. Номер телефона, адрес. Но дальше, боюсь, я ничем не помогу.

	Она что-то написала на клейком листке и протянула через стол. Кари мельком взглянула: номер телефона и адрес в Корейском квартале.

	— Спасибо. — Кари убрала записку в карман. — И ещё один вопрос. Как Таен начала работать с «Элит Вижн»?

	— Мы её нашли. — Диана улыбнулась. — Это наша работа. Мы выискиваем талант там, куда другие агентства даже не смотрят. Таен работала в кофейне, когда один из наших людей её заметил. В ней было то самое. Необтёсанная, неотполированная — но с настоящим потенциалом. Мы привели её, сделали несколько пробных снимков, а дальше всё как по маслу.

	— И сколько времени прошло?

	— Примерно восемнадцать месяцев. С тех пор она далеко продвинулась.

	Кари поднялась.

	— Если вы услышите что-то от Таен, пожалуйста, попросите её связаться с тётей. Та волнуется.

	— Разумеется. — Диана тоже встала и снова протянула руку. — Надеюсь, вы её найдёте, детектив. Таен — славная девочка. Не хотелось бы думать, что с ней что-то случилось.

	Снаружи Кари остановилась на тротуаре и подставила лицо позднему послеполуденному солнцу. Разговор вышел вежливым, участливым — и абсолютно бесполезным. Диана Шепард ответила на каждый вопрос, так и не сказав ничего по сути.

	Кари достала телефон и набрала номер, который дала Диана. Гудки прозвучали четыре раза, потом включилась голосовая почта. Обычное автоматическое сообщение, без личного приветствия.

	— Таен, это детектив Кари Блэкхорс. Я двоюродная сестра твоей тёти Лолы. Она волнуется за тебя и попросила меня проверить, всё ли в порядке. Пожалуйста, перезвони мне, как только получишь это сообщение. — Кари оставила свой номер и отключилась, не особенно рассчитывая на ответ.

	Следующей остановкой был адрес в Корейском квартале. Если Таен не отвечает на звонки, возможно, её соседка окажется разговорчивее.

	 


ГЛАВА ШЕСТАЯ

	 

	Дом в Корейском квартале был трёхэтажной штукатурной коробкой цвета старой горчицы, втиснутой между маникюрным салоном и ресторанчиком с меню, которое Кари не могла прочесть. Пожарные лестницы зигзагами спускались по фасаду, а кондиционеры в окнах гудели и капали на тротуар внизу.

	Кари сверила адрес, который дала Диана. Квартира 2C. Вход она нашла с боку здания: металлическая дверь с домофоном была подпёрта кирпичом. Вот тебе и безопасность.

	Коридор внутри оказался узким и тёмным, его освещали мерцающие люминесцентные лампы, от которых всё казалось болезненно-жёлтым. Ковёр местами протёрся до основы, а стены хранили потёртости и пятна десятилетий жильцов. Ничего общего с глянцевыми картинками из «Глиммера» Таен.

	Квартира 2C была в конце коридора второго этажа. Кари постучала и подождала, прислушиваясь. Послышались шаги, потом пауза. Кто-то смотрел в глазок.

	— Кто там? — женский голос, молодой и настороженный.

	— Меня зовут Кари Блэкхорс. Я ищу Таен Стерн. Меня прислала её семья.

	Долгая тишина. Потом щёлкнули замки — один за другим, три подряд. Дверь приоткрылась, и в проёме появилась молодая женщина лет двадцати с небольшим — с крашеными чёрными волосами и размазанной под глазами подводкой. Она была красива усталой, измотанной красотой: резкие черты под кожей, которая словно не видела солнца уже неделями.

	— Таен здесь нет, — сказала она. — И семьи у неё нет.

	— Есть. Её тётя Лола ищет её уже два года. — Кари держала голос мягким, без нажима. — Я детектив из Аризоны. Лола попросила меня убедиться, что с Таен всё в порядке.

	Выражение лица женщины чуть смягчилось. Она взглянула вдоль коридора, потом отступила от двери.

	— Заходи.

	Квартира была маленькой — одна комната, одновременно и гостиная, и спальня, с крошечным кухонным закутком и дверью, которая, вероятно, вела в ванную. На полу лежали два матраса, разделённые занавеской, отодвинутой в сторону. Одежда вываливалась из картонных коробок, служивших самодельными комодами. Единственным украшением была гирлянда огоньков, приколотая над одним из матрасов, и несколько фотографий, прикреплённых к стене.

	Такова была реальность, скрывавшаяся за тщательно вылизанной глиммер-жизнью Тайен. Кари почувствовала, как в груди поднимается знакомая тоска — та самая, что накрывала её всякий раз, когда она видела пропасть между тем, какими люди себя показывают, и тем, как они живут на самом деле.

	— Я Джейд, — сказала женщина, устраиваясь на одном из матрасов. — Соседка Тайен. Мы обе в «Элит Вижн».

	— Как давно ты знаешь Тайен?

	— С тех пор, как она пришла в агентство. Примерно полтора года. — Джейд подтянула колени к груди, словно стараясь стать меньше. — Мы съехались, потому что поодиночке ни одна не тянула жильё. Агентство забирает свою долю со всего, а работа платит далеко не столько, как они расписывают.

	— Когда ты видела её в последний раз?

	— Позавчера. Она вернулась со съёмки, вроде как обычно. Мы немного поговорили, потом она ушла встречаться с кем-то. Сказала, вернётся поздно.

	— Но она не вернулась?

	Джейд покачала головой.

	Кари ощутила знакомое сжатие в груди — то самое, что появлялось, когда дело о пропавшем человеке начинало превращаться во что-то более серьёзное. — Её нет уже два дня, и ты не заявила?

	— А куда заявлять? Копам нет дела до таких, как мы. — Джейд горько усмехнулась. — Да и Тайен иногда не приходит ночевать. Остаётся у друзей, ходит на вечеринки. Я думала, рано или поздно объявится.

	— Но теперь ты волнуешься.

	— Я пыталась ей вчера звонить. Но телефон выключен. — Джейд обхватила себя крепче. — А потом сегодня утром я увидела, что её «Глиммер» исчез. Тайен никогда бы не удалила свой «Глиммер». Этот аккаунт был для неё всем. Это была вся её карьера.

	— Когда сегодня утром?

	— Может, за час до того, как ты пришла. Я хотела отметить её в посте-воспоминании — и… ничего. Весь аккаунт просто исчез. — Голос Джейд дрогнул. — Тогда-то я и поняла, что всё правда плохо. Я сидела тут и пыталась сообразить, что делать. А потом ты постучала.

	По лицу Джейд и её позе было видно, что она чувствует себя беспомощной. Она поняла, что что-то не так, но не знала, что с этим делать.

	— Ты сказала, вчера она встречалась с кем-то, — произнесла Кари. — Есть идеи, кто это был?

	Джейд покачала головой. — Она не сказала. Но была нарядная, будто дело важное. Хорошее платье, каблуки, макияж — всё идеально. — Она помолчала. — Она нервничала. Радовалась, но нервничала.

	— Она не упоминала, что в последнее время проводит с кем-то время? Кто-то новый в её жизни?

	Джейд покачала головой. — Не припоминаю.

	— Тайен когда-нибудь говорила, что получала сообщение от тёти? Или от кого-то из семьи?

	— Нет. Она говорила, что у неё нет семьи. Сказала, мама умерла и больше никого нет. — Джейд посмотрела на Кари с недоумением. — Если у неё есть тётя, которая её ищет, почему она ни разу мне не сказала?

	— Не знаю. — Кари наклонилась вперёд. — Джейд, это важно. Тайен когда-нибудь упоминала кого-то, рядом с кем ей было неуютно? Кого-то, кого она боялась?

	Джейд на мгновение замолчала, уставившись на гирлянду над матрасом. Когда она заговорила, её голос был едва слышен.

	— В агентстве что-то не так. Я не знаю точно что, но… что-то. Девочки уходят и не возвращаются. Не так, что увольняются, просто… сегодня они есть, а завтра их нет. Ни прощания, ни адреса, куда переехали.

	— Скольких девочек?

	— Троих, о которых я знаю. За полтора года, что я там. Аманда была последней. Она дружила с Тайен. И однажды просто… исчезла. Диана сказала, что она уехала домой, но Аманда ненавидела место, откуда она родом. Она бы туда не вернулась.

	Аманда. Кари мысленно отметила имя. — Ты кому-нибудь об этом говорила? В полицию, в агентстве — кому-нибудь?

	— Я как-то спросила Диану про Аманду. Она сказала, что Аманда решила, что модельный бизнес — не её, и пошла дальше, к другим возможностям. — Голос Джейд стал жёстче. — Но я видела лицо Аманды перед тем, как она ушла. Она не «шла к другим возможностям». Она боялась.

	— Боялась чего?

	— Не знаю. Она мне не сказала. — Джейд распрямилась, выходя из оборонительной позы, и встретилась с Кари взглядом. — В последние пару недель Тайен тоже боялась. Старалась не показывать, но я видела. Её что-то грызло. А теперь она исчезла — как Аманда.

	Кари достала телефон и открыла снимок Тайен из сохранённых скриншотов. — У тебя есть ещё её фотографии? Не те, что были в «Глиммере»?

	Джейд кивнула и вытащила из-под подушки потрёпанный смартфон. Пролистала галерею и протянула его Кари. — Это с вечеринки несколько недель назад. До того, как всё стало странным.

	На фото Тайен смеялась — по-настоящему смеялась — в окружении других молодых женщин, в тесной, набитой людьми комнате.

	— Можешь мне их переслать? — спросила Кари.

	— Конечно. — Джейд забрала телефон и застучала по экрану. — Я хочу помочь её найти. Тайен — самое близкое, что у меня есть к другу в этом городе.

	Телефон Кари завибрировал: пришли фотографии. Она поднялась, достала из бумажника визитку. — Позвони мне, если что-нибудь услышишь. Если Тайен вернётся, если вспомнишь что-то — что угодно.

	Джейд взяла визитку и уставилась на неё. — Вы правда полицейская? Настоящий детектив?

	— Да.

	— И вы прилетели из Аризоны только затем, чтобы найти Тайен?

	— Она семья. — Кари остановилась у двери. — Джейд, тебе есть где пожить в другом месте? Подальше отсюда?

	Вопрос застал Джейд врасплох. — Зачем?

	— Потому что если с Тайен что-то случилось и если ты задаёшь вопросы об Аманде, то ты можешь быть не такой невидимой, как тебе кажется.

	Джейд побледнела. — Я… у меня есть подруга в Венисе. Наверное, смогу перекантоваться у неё пару дней.

	— Это было бы разумно.

	Снаружи корейский квартал оживал в вечерних огнях. Над ресторанами и караоке-барами вспыхивали неоновые вывески, улицы наполнялись людьми, выбирающимися поужинать и выпить. Кари стояла на тротуаре и позволила шуму накрыть её с головой, а мысли мчались, перебирая всё, что она узнала.

	Тайен пропала два дня назад. Телефон выключен, «Глиммер» удалён, соседка по квартире напугана. И, по словам Джейд, она не первая модель, исчезнувшая из списка Elite Vision.

	Аманда. Ещё три девушки. Все исчезли без объяснений.

	Кари вспомнила закономерность, которую мать фиксировала в своих папках. Семнадцать смертей за пять десятилетий — все признаны несчастными случаями или естественными причинами; все связаны с людьми, которые наткнулись на что-то опасное. Коренных жителей убивали, защищая корпоративные тайны, а смерти маскировали и списывали со счетов.
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